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a; tan^6OI0?knakSa-SjiaóIII8a3j‘iskolai évre” vltmLt""ge,^LÍ atoatLiír ’ '***

tctpl&IíASt rrpp'p’plí ok/írl / O ** 3«Ív3lD23S Szállást. UffV 6PPS7
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earn vevő tisztségének tisztié hivv,! f,,.; , •. i , i,,aeJar Kir. unván Kamara
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vagy pedig eltávozásának okát elegendőképen bé nem bizonyíthatná, hivatala okvotetle. 
nül megiiresültnek fog tartatni. — Budán Kisasszony hava (aug.) 26án 1833. (3)

(1) A’ nagyinéit. kir. udv. magyar Kamarának rendeléséből köz hírré tétetik, hogy
tck. Borsod vármegyében helyezett Diós-Győr városában a’ korcsmáltatás, és fürdő-ház 
haszonvétele, a‘ Felső-Győri korcsma hasznával együtt f. lS33ik észt. nov. lső napjától 
számítandó három esztendőre f. 1833ik scpt. lCik napján délelőtti 10 órakor Miskoicz 
városában a1 praefecturaíis házban tartandó árverés utján a’ többet ígérőnek haszonbér­
be fog adatni olly hozzátétellel, hogy a' fürdő-báz haszonvételére Izraelitáknak licitálni 
szabad nem lészen; a’ kiknek tehát e’ haszonvételek kibérlésire kedvük lészen, a’ fen 
irt helyen és időben jelenjenek meg. £3)

CO A nagymélt. kir. udv. magyar Kamara rendeléséből köz hírré tétetik, hogy a’ 
tek. Borsod vármegyében keblezett Diós-Győri, Cserépi és Edelcnyi kir. uradalmak er­
deiben találtató nagyobb mennyiségű makk és gubics folyó 1833ik sept. 12kcn délelőtti 
kilcncz órakor Miskolczon a’ praefecturaíis házban, a' Tokaji uradalom erdeiben levő 
makk és gubics pedig ugyanazon sept. 17ikén délelőtti kiiencz órakor Tarcza! városában 
a" tiszttartói-házban tartandó árverés utján a’többet Ígérőknek cl fog adatni; kiknek tehát 
ezen makknak és gubicsnak megvételére kedvük lészen, a’ fenirt helyen és időben je­
lenjenek meg. (3)

0) JeltillteS. A" nagymélt. Helytartó-tanácsnak rendeléséből közhírré tétetik: 
hogy mivel a közönséges iskolai jószág-alaphoz tartozó ’s Fejér vmegyében fekvő sa. 
Ágotái pasztának liaszonbérlés-ideje jövő 1834 octobcre utolján kitelik}, tehát ugyanazon 
esztendő nov. Isőjétől kezdve újólag 12 egymásután! esztendőre nyilványos árverés utján 
’s ugyan az eddig volt szerződési föltételek alatt haszonbérbe fog bocsáttatni. Kikiáltási 
árul a’ haszonbér egy esztendei mennyisége, azaz 17,010 peng. fr. fog fel vétetni; az ár­
verés pedig tartatni fog Budán a’ kir. m. Helytartótanács épületében f. 1833 nov. 4kcn a’ 
szokott délelőtti órákban. Bánatpénz 1701 fr. peng. A’ haszonbérlés többi feltételeit (met- 
lyek ez uj bérlésnek is sinórmértékeül szolgálatidnak) előlegesen is megtekinthetni Bu­
dán a hagyomány- osztálybeli kir. számvevő-hivatalnál, Pesten a’ polit. hagyomány! jó­
szágok praefecturatusi tisztségében vagy Földvárait az urodalmi inspector! hivatalban. (3)

(2) Főméit. Galántai Esterházy elsőszülöttségi jogú herczegség lévai uradalmához
tartozó vs tek. Bars vmegyében keblezett Léva népes m város ban levő, 3 mészárszék, 24 
ökör-hizlalásra egész készületű istállóval és a’ vágó marhának elégséges legelővel, jövő 
1S34 észt. január Isőjétől kezdve 3 egymásutáni esztendőre, f. észt. oct. 8kán az urodal- 
t.ii tisztliázban délelőtt tartandó nyilványos árverés mellett haszonbérbe kiadandó. Mire 
nézve az azokat akár együtt mind a hármat, akár egyenként kihérleni szándékozók, a’ 
i(inérintett napon és helyen, lakásokra! és állapotjokrul hiteles levelekkel fölkészülve nieg- 
J'0lC,,\,li az ur°dalmi tiszttartóság által , (kinél e’ tárgy iránt addigi au is naponként kör- 
nj üiülíasosabba:! értekezhetni), illendően ineglii vatnak. (3)

(2) Haszonbérbe adandó jószág. Pestről Nagy-Váradon által Erdélybe
vezető országút mellett Debreczcn városától 3. órányira fekvő ’s tek. Szabolcs vármjo- 
g_\ ében keblezett Te tét len egész helysége, az óit levő iakházzal , tiszt- és cseléd-szo­
bákkal, istállókkal s jó állapotban levő mindenféle gazdasági épületekkel, királyi "s min­
den más haszonvételekkel együtt több esztendőre haszonbérbe adandó. Áll ezen helység: 
a* parodiiahs 1 és f telken kívül, 53 és -l jobbágy-telekből, mcllyek a’ jobbágyok által 
i telkenként biratnak, kiknek mind belső telkeik, mind külső szántó , kaszáló ’s legelő 
tőidéik az urbárium szerint ki vágynak adva. Ezen kívül az uraság részire minden esz­
tendőben h tsználtatik 1500 hold majorsági szántóföld, kaszáló 000 hold, valamint bő-
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séges különös legelő. Általadatik fmtdus instructiisnl 1500 birka. A’ bérleni kívánók a'ha- 
szonbérlés föltételeit Porkoláb Dániel Fiskális Urnái Pesten a’ Nagyhid-utczában 4ik szám 
alatt levő szállásán, helyben Teíétlenen pedig az uradalmi tisztnél megtudhatják. (3)

(2) Legközelebbi bz. Mihály napra nyittatik meg Pesten a’ kerepesi utón egy
uj Vendégfogadó és Kávéház

átyás királyhoz“
czíiner alatt.

P is inger Antal eddigien! kávés és vendéglő a’ Zrínyinél, mint a' feljebbi 
vendégfogadó bérlője, ezennel alázatos köszönetét jelentvén ki minden rangú Jóakaróinak 
és Vendégeinek a1 mostanig vele tapasztaltatott kegyességükért: ezentúl is teljes iparral 
és szives fáradozással azon fog törekedni, hogy a' magyar Közönség megelégülését min. 
denkoron kész szolgálatinak jutalmául nyerhesse meg. (3}

: (2) A' nagymclt. m. k. Helytartó-tanácsnak f. észt. aug. 13károl 20,590 sz. alatt költ 
rendelése szerint a' religioi fundushoz tartozó ’s részint Baranya, részint Tolna vmegyé- 
ben fekvő Magócs urodalomban Magócson névszerint a' kir. haszonvételek, Jenőn, iiár- 
ezon- és Nagy-Hajmáson a’ bor- és pálinka-mérési jus, a' liozzá tartozó korcsmaházakkal 
és a' pálinka-égetéstől járó adó-szedés, különösen Harczon és Nagy-Hajmáson a" pálinka- 
égetés is, f. észt. nov. ljétől kezdendő 3 egymásutáni esztendőre ugyan f. észt octob. lső- 
jén Magócson a’ tiszttartó-háznál tartandó árverés utján haszonbérbe fognak adatni. (3)

(2) írói Ügyel tetes. Alól nevezett, bizodalmas kérelmét bocsátja azon 
t. t. urakhoz, kik munkájára előfizetést gyűjteni szívesek: méltóztassanak a’ már előfize­
tett t. t. urak neve ’s rangja hibátlan jegyzékét, a’ beszedett pénzekkel együtt, Iegfölebb 
September 26kaig, biztos alkalommal vagy postán, Wigand könyvkereskedésébe vagy az 
író lakására(Fcl-Dimasor, börze melletti 7 számú házba) megküldeni; hogy a’ nyomtatan­
dó példányok mennyiségét szám-közclitőleg meghatározhatván, a’ novemberi pesti vá­
sárra mulhatlanul megjelenendő munkát, nyomon sajtó alá adhassa — Egyébiránt, az 
előfizetés útja October 1 Okáig folyvást nyitva áll. — Azontúl a’ könyv ára 30 pengő kraj­
cárral fölebb fog emeltetni. Költ Pesten, aug. 23kán 1833. f2) Kimoss Endre.

(3) Gyáli vendégfügadó-haszonbérlés. Mélt. gróf Károlyi István Urnák
Pestről 1} órányira fekvő Gyáli pusztáján, hol esztendőnként Öt nevezetes Marhavásár 
is tartatik, a’ vendégfogadó ahhoz tartozó épületekkel, konyhakertiéi, 59 hold kaszáló, 
legelő és szántóföldekkel, az árendás italainak szabad mérhetcsivel f. e. sept. 2Skán 
Gyálon a’ tiszti lakásnál reggeli 9 órakor tartandó árverés utján a" többet ígérőnek I834ik 
észt. jan. Iső napjától három akár pedig hat esztendőre is árendáha fog adatni, hova az 
árendálni kívánók 40 pengő forint bánatpénzzel felkészülve hivatalosak. Az árenda fel­
tételeit addig is naponként megtudhatni Kap. Megyeren a’ tiszttartói Irószóbában, Gyálon 
pedig a3 helybeli tiszt urnái. (3)

(3) Érseki Kalocsa városában egy rajz-iskola állíttatván fel, az abban kezdendő 
tanítás f. 1833 észt. October Isőjén mint a’ többi iskolák kezdete napján fog megnyittatni. 
Mire nézve minden rendit szülék, kik gyermekeiket a’ rajz-tudományokban oktatíatnj kí­
vánnák, az uj iskolai intézetre eleve figyelmeztetnek. — Kalocsán aug. 20 1833. (3)

____  N. Kalocsa városa Bírái által.
Dunavíz - állás a’ budai vizmérték szerint :

Augustus’ 29dike'n 10 láb. 6 hiiv. 3 von. Augustus’ SOdikán 10 láb. 2 hüv. 0 von. Augustus’ 3 ldikén 
Oláh. 10 hüv. 9 von. (o felett.)
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Hazai termeli ink János - fovetel vásári ára pengő pe'nzb. Pesten Au»1. 29ke'n 1833.

AHANVGLET: . 
tiÜR: tokaji aszú 

máslás . 
ménesi . .
budai veres:

fejér ó
” "Jkőbányai 

kerti fejér .
veres 

hegyi fejér és veres
m

BORKŐ: veres '......................
fejér ......

BORSZESZ : 32 grad. (boriéi) 
BOR: borjnbőr . .

juTibor . 
nyúlbűr 
ökörbőr 
tehénbőr 
lóbőr

CSERHÉJ (Sumack) 
DOHÁNY : debrűi 1 só faj 

„ 2ik 
» 3ik 

debreczeni

szesedi

pécsi

Iső faj 
2ik „ 
lso „ 
2ik „ 
lso „
2ik „

akója

mázsáj a

akója
párja

szaza
párja

mázsája

pozs. m.

ENYV: asztalosenyv . . .
FAGYGYU : olvasztott, lepenyegben v.

gömböczb. (in Wammen) „ 
rúdban (in Stangen) ,, 

GABONA: bánsági tisztabúza 
* budai rész . . .

pesti rész . . .
kétszeres „ rozs .

„ árpa .
„ zab
„ knkoricza „
„ köles . .

GUBACS: ó köble 120 fontjával . . .
UJ » _ J)f 5) ...

GYAPJÚ: egynyiretű egész finom
nemesít, mázsája „ jó középfinom

,, jó közönséges
téli kétnyiretfi finom . . .

i) ,, középszerű .
>j j! közönséges

nyári nyir. finom .... 
,, „ középszerű. . .
33 33 közönséges . .

bácskai közöns. télinv. .
33 33 nyári . . .

bánsági raczka kézmos.
53 úsztatott . .

magy. jnhgyap. kézmos.
33 33 úsztatott

GYERTYA : fagygyu erdélyi ....

irt |k, •h 1 kr.
-ól Jí "*n

ja - 
s - —

12
— 4 —

IC —
— 4 12

IC — 12
2 30 3
2 30 3
t 7
2 4

a 13 14
15 10

2 2 24
1 36 3 12

24 — 32
10 — 24 —
12 — 15 30
0 — 7 —

10 z 10
0 — 10 —
8 — 8 30

10 — 12 — 1

9 30 12
0 — 7

— I

15
—

10 48 1
19 12 20
19 30 20 — 1
15 30 10 24

2 2
-- I
30

2 — 2 30 S 
— S

1 4 1 12 S
1 — 1 o s

— 40 — 48
— — — — S
— — — — S

3 12 7

150 105
>120 — 139 — s
100 — 110 — s
70 — 95 —
80 — 90 — SJ
08 — 78 —
4S — 50 _
— — — S3
56 — 05 — T
z — — — T<

40' ~l •
57

43 45 - VI
28 32
24 27 - VI

- zs

GYÖKEREK: Alcana ....
Gentiana (tárnics)

mázsája

mázsáj a

HAJ: . .
IIÁI ZSÍR : honi......................
HAMUZSÍR: fejér ....

kék ....
KENDER: apátini gerebenz.

nem gerebenzett . .
KÖRÖSBOGÁR:........................... fontja
LÓHERMAG: Inczerna 

, stájer .
SOR: fűzött .

főzetlen . .

,, sárga. .
„ barna
„ sonkolyos

rozsnyói

vad „ . .
„ lenmagolaj . .
kőolaj világos barna .

„ sötét barna 
-SALAK: (Glätte) bánság 

nagy - bányai 
KA: gabona- . . .

seprő- v. törköly­
bánsági szilva- . 
szerérni ... 

KA: töretlen .... 
törött ....

akója

mázsája

liptói

vad . . .
közönséges 
jobbféle . .

pozs mérője

mazsaja

szögedi

ököré 
bivalyé . 
tehené .

100 da r

mázsája
selejtes . . .

: nyers magyar 1,2,3 féle fontja
faloppa
dupla

ágyi fosztatla 
„ fosztott 

írótól! . . .
: rozsnyói sári 

bánsági .

vaj

mazsaja

1000 dar. 
mázsája

fontja
mázsája

It. |kr í ft" i kr-
-tói 1

kg
a A — 1 30

— —
— —

30 15
30 45

12 23 —

24 15
— —

a — — — —

33 3."
25 — 27 —

— —
_

14 — 15 —

11 — 12 —
— — —
— — - -

10 17 30
15 — — —
— — — —
— — — —
— — — —
11 — — —

— — —

0 24 _ _
; s 48 9 30

0 21 10
7 30 10 —

— — —
— — — —
— — — —
— — — —

— —

1 12 — —

2 — 2 24
3 — 5 18

32 — 34 —

3 — 6
—

— z
4 — — —

— —

50 00
24 30
10 20
2 10

15 — 10 —

5
7

90
20
30

1
54
54

12

21

125
00
80

1
00
57

íj 26 ' 48 I;

30


